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1. Мы, министры государств — членов Международного агентства по атомной 
энергии (МАГАТЭ), собравшиеся на Конференции на уровне министров по ядерной науке, 
технологиям и применениям и осуществлению программы технического сотрудничества, 
сохраняем приверженность целям и функциям МАГАТЭ, изложенным в его Уставе и 
соответствующих резолюциях Генеральной конференции. 
 

2. Мы признаем важную роль ядерной науки, технологий и применений в решении текущих и 
новых возникающих проблем и в создании условий для осуществления Повестки дня на период 
до 2030 года и достижения целей в области устойчивого развития, а также подчеркиваем 
необходимость преодоления разрыва между государствами-членами в области ядерной науки, 
технологий и применений для мирных целей, акцентируя при этом центральную роль МАГАТЭ 
в укреплении международного сотрудничества в этой связи. 
 

3. Мы осознаем вклад и потенциал ядерной науки, технологий и применений в контексте 
удовлетворения широкого круга социальных, экономических и связанных с развитием 
человеческого потенциала потребностей; мы отмечаем прогресс и достижения государств-
членов в удовлетворении таких потребностей; мы подчеркиваем важность создания открытых и 
справедливых условий для сотрудничества между заинтересованными государствами-членами 
в области научных исследований и разработок на региональном и международном уровнях в 
том, что касается использования ядерной науки, технологий и применений для мирных целей.  
 

4. Мы обращаем особое внимание на роль МАГАТЭ, которое, в соответствии со своим Уставом, 
стремится к достижению более скорого и широкого использования атомной энергии для 
поддержания мира, здоровья и благосостояния в государствах-членах, способствуя тому, чтобы 
для них были свободно доступны возможности мирного использования атомной энергии, 
передачи ядерных технологий, развития исследовательских и прикладных направлений и 
способов освоения атомной энергии в мирных целях и содействия двустороннему и 
многостороннему сотрудничеству в этой области; мы также отмечаем вклад МАГАТЭ в 
развитие и продвижение ядерной науки, технологий и применений, что, помимо прочего, 
является наглядным примером мирного использования атомной энергии в рамках 
соответствующих действующих международных договоров. 
 

5. Мы особо отмечаем роль программы технического сотрудничества МАГАТЭ как основного 
механизма, который способствует не только передаче государствам-членам ядерных 
технологий, материалов, оборудования и экспертных знаний в мирных целях, но и более 
широкому и быстрому доступу к ним, а также поддерживает государства-члены в создании, 
укреплении и поддержании их потенциала в области использования ядерных технологий исходя 
из соображений ядерной безопасности, физической безопасности и устойчивости и с должным 
учетом интересов развивающихся стран; мы подчеркиваем также, что программа технического 
сотрудничества должна соответствовать потребностям и приоритетам государств-членов, и 
отмечаем полезность рамочных программ для стран в качестве инструмента планирования, где 
это применимо.  
 

6. Мы подчеркиваем растущую необходимость и потребность в дальнейшем освоении и 
расширении масштабов внедрения прикладных ядерных технологий в мирных целях во всем 
мире, и в этой связи мы обязуемся и далее поддерживать программу технического 
сотрудничества для достижения целей Устава и учета потребностей и приоритетов государств-
членов, в особенности развивающихся стран, чтобы реализовывать преимущества ядерной 
науки, технологий и применений во всех областях деятельности по линии программы 
технического сотрудничества, в том числе в следующих блоках: здравоохранение и питание, 
продовольствие и сельское хозяйство, вода и окружающая среда, промышленные применения, 
радиационные технологии, ядерная и физическая безопасность, энергетическое планирование и 
ядерная энергетика, накопление ядерных знаний и управление ими.  



 
7. Мы подчеркиваем важность правительственных, правовых и нормативных механизмов, 

сообразно соответствующим обязательствам государств-членов в более широком контексте 
развития национальной ядерной инфраструктуры, в содействии использованию государствами-
членами прикладных достижений ядерной науки и техники с учетом соображений ядерной 
безопасности, физической безопасности и устойчивости.  
   

8. Мы признаем важность обеспечения более широкой информированности общественности и 
понимания ею преимуществ, связанных с ядерной наукой, технологиями и применениями.  
 

9. Мы особо отмечаем ценный вклад МАГАТЭ в укрепление потенциала в области ядерной науки 
в государствах-членах и признаем необходимость создания прочной базы знаний, которая 
закладывает основу для исследований и разработок в области ядерной науки, технологий и 
применений и для выработки государственной политики на основе фактических данных, равно 
как и необходимость учитывать конкретные потребности государств-членов, касающиеся 
использования преимуществ атомной энергии в мирных целях, и вносить вклад в устойчивое 
развитие; мы настоятельно призываем МАГАТЭ продолжать оказывать поддержку 
государствам-членам в удовлетворении возникающих потребностей и выявлении возможностей 
в этой области и поощрять сотрудничество на различных уровнях между заинтересованными 
государствами-членами в том, что касается исследований и разработок в области ядерной науки, 
технологий и применений посредством осуществления скоординированных исследовательских 
проектов, создания сотрудничающих центров, научных сетей и сообществ специалистов-
практиков, а также продолжать поощрять и поддерживать создание потенциала в целях 
обеспечения более эффективного использования ядерных технологий в государствах-членах, 
особенно в развивающихся странах. 
 

10. Мы признаем важную роль региональных соглашений и соглашений о сотрудничестве под 
эгидой МАГАТЭ, а именно АФРА, АРАЗИЯ, АРКАЛ и РСС, обеспечивающих эффективное 
осуществление соответствующих проектов технического сотрудничества, и в этом контексте мы 
призываем к дальнейшей активизации этих совместных усилий, а также с удовлетворением 
отмечаем 40-летнюю годовщину АРКАЛ в этом году и с нетерпением ожидаем 35-летнюю 
годовщину АФРА (в 2025 году) —  памятуя об уже прошедшей 20-летней годовщине АРАЗИЯ 
(2022 год) и 50-летней годовщине РСС (2022 год) — на этом фоне становится более зримой 
неизменная приверженность МАГАТЭ региональному техническому сотрудничеству.  
 

11. Мы призываем все государства-члены продемонстрировать свою твердую приверженность 
осуществлению программы технического сотрудничества и общую ответственность за ее 
выполнение; в этой связи мы особо отмечаем, что принятие обязательств по взносам в Фонд 
технического сотрудничества, а также своевременная уплата в полном объеме своей доли 
взносов всеми государствами-членами будет способствовать достижению провозглашенных в 
Уставе целей.  
 

12. Мы обязуемся прикладывать все усилия и предпринимать практические шаги для обеспечения 
того, чтобы ресурсы для деятельности в рамках программы технического сотрудничества были 
достаточными, гарантированными и предсказуемыми, признавая при этом роль Секретариата в 
этом отношении; мы признательны за выделение государствами-членами внебюджетных 
взносов и взносов в натуре и призываем государства-члены, которые в состоянии сделать это, и 
далее предоставлять внебюджетные взносы на цели программы технического сотрудничества и 
других мероприятий МАГАТЭ в области ядерной науки, технологий и применений, в том числе 
в рамках Инициативы в отношении мирного использования ядерной энергии, особенно в 
интересах развивающихся стран, и мы отдаем себе отчет в том, что нецелевые взносы 
обеспечивают МАГАТЭ дополнительную гибкость. 
 

13. Мы приветствуем тот вклад, который МАГАТЭ вносит в развитие ядерной науки, технологий и 
применений, а также передачу технологий и опыта в этой области и признаем важную роль 
флагманских инициатив, которые помогают привлечь внимание к работе МАГАТЭ, 



мобилизовать дополнительные ресурсы и сосредоточить усилия МАГАТЭ на ряде ключевых 
направлений:  

• Комплексные действия по борьбе с зоонозными заболеваниями (ЗОДИАК) 
• Инициатива по использованию ядерных технологий для борьбы с загрязнением 

пластиком («НУТЕК пластикс») 
• «Лучи надежды» 
• Atoms4Food 
• Atoms4NetZero 

 
14. Мы подчеркиваем важное значение лабораторий ядерных применений МАГАТЭ в 

Зайберсдорфе, в Центральных учреждениях МАГАТЭ в Вене и в Монако в контексте разработки 
и совершенствования соответствующих ядерных методов и их передачи государствам-членам; 
мы с удовлетворением отмечаем, в частности, инициативу ReNuAL, которая в значительной 
мере способствовала оснащению МАГАТЭ современными лабораториями ядерных применений 
в Зайберсдорфе, способными удовлетворять текущие и будущие потребности государств-членов 
за счет прикладных исследований и разработок; мы также отмечаем работу МАГАТЭ по 
предоставлению технической поддержки государствам-членам по их запросу в случае 
стихийных бедствий, в том числе  по линии Центра услуг неразрушающего контроля в 
Зайберсдорфе. 
 

15. Мы принимаем во внимание работу МАГАТЭ по содействию использованию радиоизотопов и 
радиационных технологий в промышленности, здравоохранении и природоохранной 
деятельности, в том числе в области сохранения культурного наследия.  

 
16. Мы принимаем во внимание успехи МАГАТЭ в налаживании традиционных и нетрадиционных 

партнерств и ожидаем дальнейших усилий со стороны Агентства по упрочению партнерских 
связей с соответствующими партнерами и донорами, включая региональные и многосторонние 
организации, а также агентства, занимающиеся вопросами развития, и другие учреждения, и мы 
призываем МАГАТЭ поддержать усилия государств-членов по взаимодействию на 
междисциплинарной основе с соответствующими партнерами, включая научные круги, частный 
сектор, а также международные, региональные и национальные агентства, занимающиеся 
вопросами развития, с целью донести до конечных пользователей результаты научных 
исследований и разработок, связанных с прикладными достижениями ядерной науки и техники, 
масштабировать успешные проекты ТС, обеспечить устойчивость и социально-экономическую 
отдачу. 
 

17. Мы с удовлетворением отмечаем работу Агентства по оказанию помощи аналитическим 
лабораториям и исследовательским центрам в государствах-членах и признаем важную роль 
сетей лабораторий в содействии исследованиям и разработкам в области ядерной науки, в их 
числе: 

• Сеть аналитических лабораторий по измерению радиоактивности окружающей 
среды (АЛМЕРА) 

• Глобальная сеть лабораторий по анализу водных ресурсов (ГлоВАЛ) 
• Сеть лабораторий ветеринарной диагностики (ВЕТЛАБ) 

 
18. Мы признаем важность работы МАГАТЭ в области ядерно-энергетических применений и не 

связанных с производством энергии применений ядерной науки и техники, а также в области 
ядерной безопасности для отслеживания влияния изменений окружающей среды на экосистемы 
и оказания государствам-членам, исходя из их национальных приоритетов, помощи в адаптации 
к последствиям изменения климата и смягчении проблемы изменения климата, имеющей 
глобальный характер. 
 

19. Мы признаем необходимость привлечения большего числа женщин в сферу ядерных наук; мы 
призываем МАГАТЭ продолжать содействовать участию женщин и стремиться к обеспечению 
равных возможностей для мужчин и женщин в рамках осуществления своей деятельности; 
кроме того, мы настоятельно призываем МАГАТЭ учитывать последствия и выгоды, связанные 
с гендерными факторами; мы признаем прогресс, достигнутый в рамках Программы стипендий 



МАГАТЭ имени Марии Склодовской-Кюри и Программы имени Лизе Майтнер, которые 
призваны вдохновить женщин на освоение специальностей в области мирного использования 
достижений ядерной науки и техники и нераспространения, а также предоставить женщинам-
специалистам, находящимся в начале и середине карьерного пути, возможность развить свои 
технические и социальные компетенции соответственно. 
 

20. Мы признаем острую необходимость в подготовке следующего поколения ученых, инженеров 
и специалистов в ядерной области и призываем к укреплению международного сотрудничества 
и инициатив в поддержку образования, профессиональной подготовки и создания потенциала, 
чтобы обеспечить молодым специалистам из всех государств-членов, особенно из 
развивающихся стран, доступ к знаниям и возможностям, необходимым для развития 
компетенций в области ядерной науки, технологий и применений.  

 
21. Мы с удовлетворением отмечаем усилия МАГАТЭ по развитию партнерских отношений в 

рамках всей системы ООН, в том числе с ФАО, ВОЗ, ЮНЕП, механизмом «ООН — водные 
ресурсы», и по мобилизации ресурсов для решения приоритетных задач государств-членов.  
 

22. Мы призываем Секретариат и далее укреплять сотрудничество и поддержку для развития 
ядерной науки, технологий и применений, чтобы получать максимальную отдачу от 
исследований и разработок, особенно в интересах развивающихся стран, и задействовать 
предоставляемые традиционными и нетрадиционными партнерами и донорами финансовые 
решения для восполнения пробелов в финансировании деятельности в области технического 
сотрудничества. 
 

23. Мы предлагаем Секретариату организовывать конференцию на уровне министров каждые 
четыре года и призываем государства-члены к активному участию в этих конференциях на 
высоком уровне.  

 

24-04765R


